Smart watch manual

Adapt to platform requirements:

" Android 5.0 and above mobile phones @ 105 9.0 and above mobile phones
* Support wrieless

APP download method:

10S/Android phone users: scan the above QR code to download and install the

.
application.

® Android: Search for “HryFine™ through the software application store to
download and install the application.

® Apple: Search for "HryFine" through the App store to download and install the
app.

® WecChat: Follow the official account "Deer Enjoy Planet®, you can get the

download link to download on the official account.
Initial use

® To ensure the normal use of the watch, please charge it first.
® The contact of the charging clip connected to the power supply can be charged
with the contact on the back of the watch.
Note: The reverse contact point will cause the battery to short-circuit.

Watch and APP connection

® The permissions during the APP installation process are fully agreed, and the
watch and the mobile phone must be connected to the APP and the mobile
phone wireless to achieve all functions.

® APP connection method: open the APP and mobile phone wireless, the APP
reminds you to enable the notification point to confirm. Click to add a device,

search for the device name and click Connect to connect to the watch device.
Mobile phone wireless connection: wireless must be turned on on the
watch side, enter the mobile phone wireless , search for the wireless device
of the model name, and click Connect to pair.

Simple solution to common wireless problems: Due to the lack of
uniformity in the wireless protocol of various mobile phone brands,
sometimes the wireless connection between the mobile phone and the watch
may be unstable. You can turn off the wireless of the mobile phone and
reconnect it again, or reset the watch to the factory settings, such as The watch
is in a dead state, you can press and hold the power button for 10 seconds to
restart the watch.

How to connect wireless : Enter the wireless terminal of the mobile
phone and search for y13 binding.

How to verify that the wireless connection is successful: The wireless
icon in the upper left corner of the main menu is oval to indicate that the
wireless connection is successful. Use the watch to click to find the phone or
enter the APP to find the watch. If there is vibration, it means that the APP is
connected successfully.

If the watch has an incoming call, there is no notification reminder on QQ
WeChat, you need to set the phone settings-notification settings, open the
corresponding application and open the notification application to receive
information notification.

Watch operating instructions:

® Power button: Up button: short press to return, down button: wake up/off the
screen and long press can be used to switch the machine.

® Clock interface: slide the dial interface left and right to preview or switch the
dial, slide up and down to enter the main menu directly

Watch function introduction

e Standby interface: enter the standby interface.

e Dial pad: connect to the mobile phone to dial out via wireless , and you can

make a call on the watch side.

Contact: After the bracelet is successfully connected to the APP, you can add a

contact in the APP. After the contact is successfully added, the phone book of

the bracelet will be displayed synchronously. Click the contact in the phone

book on the bracelet to make a call (Note: The bracelet needs Connect mobile

phone wireless ).

Call record: can display the call record of the wristband, click the phone number

to dial.

® Information: The content of the message push can be displayed, such as: QQ
WecChat, etc. (The system above 10512 will block SMS reminders by default).

® movement:

1. Enter the sport mode (running, walking, cycling, climbing) selection interface,

click again to start the corresponding sport mode data monitoring: exercise time,
distance, calories burned and heart rate data.

2. Record: record all exercise data
Pedometer: Calculate your step count data for the day, clear the data at 00:00
in the morning, and view it in the APP.

Sedentary reminder: Set the sedentary time, the bracelet will vibrate when the
time is up, and the interface will display a reminder.

Wireless music: control to play music in the phone.

Find the phone: When the watch is connected to the mobile phone, tap the
watch side to find the mobile phone, long press the magnifying glass icon, the
mobile phone bell will ring.

® Weather: Display the current weather temperature in degrees.

Stopwatch: start stopwatch timing and end timing.

Alarm bell: You can set a custom alarm clock on the APP, and the watch will
vibrate to remind you at the point.

Settings: You can set to turn on or off the vibration and raise the wrist to
brighten the screen.

Style: You can set and change the Ul style.

About: Display the MAC serial code, wireless name, and version number of
this device.

Brightness: can set the brightness size and backlight off time.

QR code: QR code downloaded by mobile APP.

Reset: Let your device reset and clear data, such as pedometer sleep, etc.
Flashlight: Turn on the flashlight function, the screen of the bracelet will be
bright and white.

Raise your hand to brighten the screen: After turning on the raising of the
hand to brighten the screen, when you wear the bracelet, the screen will light up
when you raise your wrist, and it will turn off when you put it down

Language: After connecting to the APP, you can set the language on the APP
side, and the language can be synchronized to the watch after setting; or switch
the language on the watch side, that is, it will also be synchronized to the APP
side

Dial push: enter the APP end dial function, you can view my dial and local dial;
you can also push DIY dials and dial malls to the watch end

Precautions for use:

Not suitable for bathing and swimming.

Please connect the watch when synchronizing data.

Use the built-in charging cable to charge.

Do not expose the watch to high moisture, extremely high or extremely low
temperatures for a long time.

Watch maintenance:

Do not scratch the sensor, it from damage.

You can wipe the surface of the watch with a damp cloth, and use mild soap and
water to remove oil or dust.

Do not expose the watch to an with strong chemical
such as gasoline, cleaning solvents, propanal, alcohol or insect repellent,

chemical substances will damage the sealing of the watch and the surface of the
case.
Avoid your watch from being exposed to strong shocks and extreme heat

exposure.

This product does not support IP68 waterproof, does not support rain, hand

washing, swimming wear, hot showers or saunas, etc., can not be worn, and cannot
water vapor. If the watch is damaged due to water ingress due to use in
«of the instructions, our company will not provide a free warranty.

common problem:

Can't find the watch?

Answer: Because the wireless broadcast of the watch has not been searched

by the mobile phone, please make sure that the watch is powered and activated,

and is not connected by other mobile phones. Move the watch close to the

mobile phone and search again. If it still does not work, tumn off the

of the mobile phone and turn it on again after 20 seconds. Wireless searches

again.

Is the wireless connection always on? Will there be any data if it is turned off?

Answer: Before synchronizing the data, the exercise and sleep data will remain

on the watch host. When the wireless connection between the mobile phone

and the watch is successful, the watch will automatically upload data to the

mobile phone, but the data stored by the watch is limited. It can only store

wireless data for about one week. When the space is full, the oldest data will

be automatically overwritten to generate the latest data, so please Sync your

watch to your phone in time.

Note: If the call and SMS reminder function is turned on, you need to keep the

wireless connected, and the alarm clock reminder supports offline.

‘What should | do if the watch cannot be charged?

1, Please make sure that the direction of the charging stand is correct and the

charging dlip is in good contact with the watch.

2, When the power of the watch is lower than 3.6V, there will be a period of

battery precharging time.

Remnarks: tt will enter the charging state immediately after the chargeris plugged in.

If there is no display, you need to charge for 3-5 minutes to enter the charging

state.

® Wil the watch cause harm to the human body if worn for a long time?

Answer: The of the equipment is much lower than the FCC standard of

the United States, which is basically negligible. Long-term wearing will not cause
damage to the human body.



manual de reloj inteligente
Adaptarse a los requisitos de la plataforma:
Telgfonos méviles con Android 5.0y superiores  Te|fonos méviles con 105 9.0y superiores

>k Soporte sin escritura

Método de descarga de la aplicacion:

Usuarios de teléfonos 10/Android: &scanee el codigo QR anterior para descargar e instalar el

solicitud. “ »
e Android: busque "HryFine" en la tienda de aplicaciones

de software para descargar e instalar la aplicacion.
Apple: busque *HryFine" en |a tienda de aplicaciones para descargar e instalar

aplicacion

WeChat: siga la cuenta oficial "Deer Enjoy Planet”, puede obtener el

enlace de descarga para descargar en la cuenta

oficial.

Inicial uso
@Para garantizar el uso normal del reloj, carguelo primero,
ol contacto del clip de carga conectado a la fuente de alimentacién

se puede cargar con el contacto en la parte posterior del reloj.
Nota: El punto de contacto inverso provocara un cortocircuito en la bateria.

Conexion reloj y APP

Los permisos durante el proceso de instalacién de la APP estan totalmente acordados, y el

Elrelojy el teléfono movil deben estar conectados a la aplicacion
y el teléfono mévil de forma inalambrica para lograr todas las funciones.

Método de conexién de la aplicacién: abra la aplicacién y el teléfono mévil de forma inatdmbrica, la aplicacién

le recuerda que debe habilitar el punto de notificacién para confirmar. Haga clic para agregar un dispositivo,

busque el nombre del dispesitivo y haga clic en Conectar para conectarse al dispositivo de reloj.
Conexién inalambrica del teléfono mavil: la conexién inaldmbrica debe estar activada en
el lado del reloj, ingrese la conexion inalambrica del teléfono movil,

busgue el dispositivo inalambrico del nombre del modelo y haga clic

o o Conectar para emparejar. Solucién sencilla a J5, £ EXiSILio Al MBTifE TR ta de
Debido a la uniformidad en el protocalo inaldmbrico de varias marcas de teléfonos
moviles, a veces la conexion inaldmbrica entre el teléfono mévil y el
reloj puede ser inestable. Puede apagar la conexion inalambrica del teléfono mévil
y volver a conectarlo, o restablecer el reloj a la configuracion de
fabrica, como El reloj estd en estado muerto, puede presionar y mantener
presionado el boton de encendido durante 10 segundos para reiniciar el reloj.

teléfono inaldmbrico).
o Registro de llamadas: puede mostrar el registro de llamadas de la
pulsera, haga clic en el nimero de teléfono para marcar.
® Informacién: se puede mostrar el contenido del mensaje push,
como: QQ WeChat, etc. (El sistema superior a 10512
@ bloguear3 los recordatorios por SMS de forma predeterminada). movimiento:
1. Ingrese a la interfaz de seleccion del modo deportivo (correr, caminar, andar en bicicleta, escalar).

haga clic nuevamente para iniciar el monitoreo de datos del modo deportivo

2. Registro: registra todos los datos del ejercicio.

@ Poddmetro: Calcule los datos de conteo de pasos del dia, borre los
® Como conectarse de forma inaldmbrica: Ingrese al terminal inaldmbrico datos a las 00:00 de la mafiana y visualicelos en la APLICACION.
del teléfono movil y busque el enlace y13.
Como verificar que la conexion inalambrica sea exitosa: el icono inalambrico en
la esquina superior izquierda del ment principal es ovalado para indicar que

la conexién inalambrica fue exitosa. Use el reloj para hacer clic para

buscar el teléfono o ingrese a la APLICACION para buscar el reloj.

Si hay vibracién, significa que la aplicacion se ha conectado correctamente.

el seacabael tiempo y la interfaz mostrard un recordatorio.

® Musica inalémbrica: control para reproducir musica en el teléfono.

Si el reloj tiene una llamada entrante, no hay ningin

recordatorio de notificacion en QQ WeChat, debe configurar la configuracion

del teléfono-configuracion de notificacion, abrir la aplicacion correspondiente y abrir
la aplicacién de notificacion para recibir notificaciones de informacién.

icono de la luPa y sonara el timbre del teléfono mévil.
oClima: muestra [a témperatura del clima actual en grados.

Ver instrucciones de funcionamiento:

Botén de encendido: Botén arriba: presione brevemente para regresar, botén abajo: activa/apaga el
La pantalla y la pulsacion larga se pueden utilizar para cambiar la maquina.
e Interfaz del reloj: deslice la interfaz del dial hacia la izquierda y hacia la derecha para obtener una
vista previa o cambiar el dial, deslicela hacia arriba y hacia abajo para ingresar directamente al mend principal
Introduccién a la funcién de reloj
Interfaz en espera: ingrese a la interfaz en espera.
e Teclado de marcacion: conéctese al teléfono mévil para marcar de forma
inaldmbrica y podrd realizar una llamada desde el lado del reloj.
e Contacto: después de que la pulsera se conecte correctamente a la APLICACION, puede agregar un contacto
en la APLICACION. Una vez que el contacto se haya agregado correctamente, la guia telefénica
de la pulsera se mostrara de forma sincronizada. Haga clic en el contacto de la
guia telefdnica de la pulsera para realizar una llamada (Nota: la pulsera necesita Connect mobile

cprrespondiente: tiempo de ejercicio, distancia, calorias quemadas y datos de frecuencia cardiaca.

Recordatorio de sedentarismo: configure el tiempo de sedentarismo, la pulsera vibrara cuando

o Crondmetro a el cronémetro y finaliza el cronémetro.
o Campana de alarma: puede configurar un reloj de alarma personalizado en
la APLICACION y el reloj vibraré para recordarle el momento.
® Configuracién: puede configurar para activar o desactivar la vibracion

g levantar la mufieca para iluminar |a pantalla
stilo: puede configurar y cambiar el estilo de la interfaz de usuario.

@ Acerca de: muestra el cadigo de serie MAC, el nombre

inalambrico y el ndmero de version de este dispositivo.

Brillo: puede configurar el tamafio del brillo y el tiempo de apagado de la
CHIEeTRa08RIg0 QR descargado mediante APP movil.

Restablecer: permita que su dispesitivo se reinicie y borre datos, come el mode de suspensicn del pedémetro, etc.

Linterna: Encienda la funcion de linterna, la pantalla de |a pulsera se levantara.
Ibeate ésyrbdmoqeara iluminar |a pantalla: Después de encender, levante la

o

haY para.iluminar la pantalla, cuande, - v+ wear the bracelet, the screen will light up
cuando levantas la mufieca y se apaga cuando la bajas

@ Encuentre el teléfono: cuando el reloj esté conectado al teléfono mévil, toque 1dioma: Después de conectarse a la APLICACION, puede configurar el idioma en el
el lado del reloj para encontrar el teléfono movil, mantenga presionado el

lado de la APLICACION y el idioma se puede sincronizar con el reloj
después de la configuracion; o cambie el idioma en el lado del
reloj, es decir, también se sincronizara con el lado de la APLICACION

o Pulsarmarcacién: ingrese a la funcién de marcacién final de la APLICACION, pucde ver mi marcacién y marcacion local;

También puedes empujar diales de bricolaje y marcar centros comerciales hasta el final del reloj.

e Precauciones de uso:
o No apto para bafiarse y nadar.

@ Conecte el reloj al sincronizar datos.
@ Utilice el cable de carga incorporado para cargar.
@ No exponga el reloj a mucha humedad,
temperaturas extremadamente altas o extremadamente bajas

durante mucho tiempo. Mantenimiento del reloj:
o Noraye el sensor, protegerlo del dafio.

e Puede limpiar la superficie del reloj con un pafio himedo y usar

aguay jabon suave para eliminar el aceite o el polvo.

No exponga el reloj a un entorno con sustancias quimicas fuertes, como
gasolina, disolventes de limpieza, propanol, alcohol o repelente de insectos, las
sustancias quimicas dafaran el sellade del reloj y la superficie del

caso.
Evite que su reloj quede expuesto a fuertes golpes y calor extremo

exposicion.

Este producto no es resistente al agua IP68, no admite lluvia, lavado de manos,
ropa de bario, duchas calientes o saunas, etc., no se puede usary no

vapor de agua. Si el reloj se dafia debido a la entrada de agua

debido al uso de las instrucciones, nuestra empresa no ofrecerd una garantia gratuita,

problema comun:

No encuentras el reloj?
Respuesta: Porque no se ha buscado la transmisién inalédmbrica del reloj.
por el teléfono mévil, asegiirese de que el reloj esté encendidoy activado,
y que no esté conectado a otros teléfonos méviles. Acerque el reloj al
teléfono mévil y busque nuevamente. Si adin asi no funciona, apague el
del teléfono mévil y enciéndale nuevamente después
de 20 segundos. Blisquedas inaldmbricas nuevamente.
;La conexion inalambrica esta siempre activa? ;Habrd algiin dato si esta apagado?
@ Respuesta: Antes de sincronizar los datos, los datos de ejercicio y suefio permaneceran
enel host del reloj. Cuando la conexion inalambrica entre el teléfono movil
y el reloj se realiza . el reloj cargard tométicamente al
, pero Los datos por el reloj son limitadas, S6lo
fe al datos t una semana. Cuando el espacio esté
{leno, los datos mds antiguos se sobrescribiran ' los datos
mas recientes, asi que sincronice su reloj con su teléfono a tiempo,

Nota: Si la funcién de recordatorio de llamadas y SMS esta activada, debe mantener
la conexién inaldmbrica conectada y el recordatorio del despertador se admite sin conexién.

Qué debo hacer si no se puede cargar el reloj?

1 Asegiirese de que la direccién del soporte de

carga sea correcta y que el clip de

2afasandocletpetenaieadel cetnjlsemjnferior a 3,6

V, habra un periodo de precarga de la bateria.

Observaciones: Entrard en estado de carga inmediatamente después de enchufar el cargador.

Si no hay pantalla, debe cargar durante 3 a

5 minutos para ingresar al estado de carga.

(El reloj causara dafio al cuerpo humano si se usa durante muche tiempo?

Responderala del equipo es mucho mds bajo que el estdndar de la FCC de

Estados Unidos, que es bésicamente insignificante. El uso prolongado no causaré
daiio al cuerpo humano.



Suchen Sie nach dem Geratenamen und klicken Sie auf .Verbinden “, um eine Verbindung zum Uhrengerat herzustellen.
Drahtlose Verbindung des Mobiltelefons: Auf der Seite der Uhr muss die
drahtlose Verbindung aktiviert sein. Geben Sie die drahtlose Verbindung des Mobiltelefons K jicken Sie zum Wahlen auf die Telefonnummer.
ein, suchen Sie nach dem drahtlosen Gerat mit dem Modellnamen und @ Information: Der Inhalt des Nachrichten-Pushs kann angezelgt

o Wlicken Sie auf , Zum Koppeln verbinden ™. Einfyspysspie (iftshimiieb diells an  werden, z. B.: QQ WeChat usw. (Das

Telefon drahtlos).
e Anrufaufzeichnung: Kann die Anrufaufzeichnung des Armbands anzeigen.

Handbuch fir Smartwatches ‘

An Plattformanforderungen anpassen:

Mobiltelefone mit Android 5.0 und hher

Mobiltelefone mit i0S 9.0 und héher Aufgrund der des verschiedener kannes dass g g o - o .
& i % 8 stem tiber 10512 blockiert standardmaRig SMS-Erinnerungen). Bewegun
e i Y At S e AuswahloberMache i den Sporimodes (L Sutem, dehen, Ragfahri, Kisitern) sate

> stiitzen Sie sich reibungslos

auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen, 2. B. Wenn sich die Uhr
in einem toten Zustand befindet, kinnen Sie die Ein-/Aus-Taste 10
Sekunden lang gedriickt halten, um die Uhr neu zu starten

Klicken Sie erneut, um die entsprechende Dateniiberwachung im Sportmodus
2u starten: Trainingszeit, Distanz, verbrannte Kalorien und Herzfrequenzdaten.
2. Aufzeichnen: Alle Trainingsdaten aufzeichnen
@ Schrittzdhler: Berechnen Sie lhre Schrittzahldaten fiir den Tag, |6schen Sie die Daten
um 00:00 Uhr morgens und zeigen Sie sie in der APP an.

APP-Download-Methode:

® So stellen Sie eine drahtlose Verbindung her: Geben Sie das drahtlose
Terminal des Mobiltelefons ein und suchen Sie nach ,y13 binding *.
@ Soliberpriifen Sie, ob die drahtlose Verbindung erfolgreich ist: Das drahtlose Symbol in
der oberen linken Ecke des Hauptmenils ist oval, um anzuzeigen, dass die
drahtlose Verbindung erfolgreich ist. Klicken Sie mit der Uhr, um das Telefon
zu finden, oder rufen Sie die APP auf, um die Uhr zu
finden Wenn Vibrationen auftreten, bedeutet dies, dass die APP erfolgreich verbunden wurde.

Sitzerinnerung: Stellen Sie die Sitzzeit ein. Das Armband vibriert, wenn Sie sitzen
Die Zeit ist abgelaufen und auf der Benutzeroberflache wird eine Erinnerung angezeigt.

® Drahtlose Musik: Steuerung zum Abspielen von Musik im Telefon.
o Finden Sie das Telefon: Wenn die Uhr mit dem Mobiltelefon verbunden ist,
tippen Sie auf die Seite der Uhr, um das Mobiltelefon zu finden.

Driicken Sie lange auf das Lupensymbol. Die Glocke des Mobiltelefons ertén
eWetter: Zeigt die aktuelle WettertempeTatur in Grad an.

Anwendung.
e Android: Suchen Sie im Software-App-Store nach ,HryFine “,
um die Anwendung herunterzuladen und zu installieren.
Apple: Suchen Sie im App Store nach ,*HryFine *,um es herunterzuladen und zu ir

@ Wenn auf der Uhr ein Anruf eingeht, gibt es
bei QQ WeChat keine Benachrichtigungserinnerung. Sie miissen die
i Benachric fastlegen, die
und die Benachri i hrichtigungen zu erhalten.

ffnen

offnen, um

App.
WeChat: Folgen Sie dem offiziellen Konto ,Deer Enjoy Planet *, das Sie erhalten kénnen
Download-Link zum Herunterladen auf dem offiziellen Konto.
) Bedienungsanleitung zur Uhr:
Erster Einsatz 4 5
Ein-/Aus-Taste: Auf-Taste: kurz driicken, um zurlickzukehren, Ab-Taste: Aufwecken/Ausschalten
Bildschirm und langes Driicken kénnen zum Umschalten der Maschine verwendet werden.
e Uhrschnittstelle: Schieben Sie die Zifferblattschnittstelle nach links und rechts, um eine Vorschau anzuzeigen oder das Zifferblatt
. zu wechseln. Schieben Sie nach oben und unten, um direkt in das Hauptmenti zu gelangen
Einflihrung in die Uhrfunktion
Standby-Schnittstelle: Geben Sie die Standby-Schnittstelle ein.
e Wahltastatur: Stellen Sie eine Verbindung zum Mobiltelefon her, um drahtlos zu
i . ~ wahlen, und Sie kénnen auf der Uhrenseite einen Anruf titigen.
ozesses werden vollstandig vereinbart und die o Kontakt: Nachdem das Armband erfolgreich mit der APP verbunden wurde, kénnen Sie einen
Uhrund Mobiltelefon miissen mit der APP und dem Mobiltelefon Kontakt in der APP hinzufiigen. Nachdem der Kontakt erfolgreich hinzugefiigt wurde, wird das
drahtlos verbunden sein, um alle Funktionen nutzen zu kénnen. Telefonbuch des Armbands synchron angezeigt. Klicken Sie auf den Kontakt im Telefonbuch des

APP-Verbindungsmethode: Ofinen Sie die APP und das Mobiltelefon drahtlos. Die APP erinnert Sie Armbands, um einen Anruf zu titigen (Hinweis: Das Armband benétigt Connect Mobile
daran, den Benachrichtigungspunkt zur Bestitigung zu aktivieren. Klicken Sie, um ein Gerit hinzuzufiigen

eiJm den normalen Gebrauch der Uhr zu gewshrleisten, laden Sie sie bitte zuerst auf.
eDer an das Netzteil angeschlossene Kontakt des Ladeclips kann mit

dem Kontakt auf der Riickseite der Uhr aufgeladen werden.
Hinweis: Der umgekehrte Kontaktpunkt fiihrt zu einem Kurzschluss der Batterie.

Uhr- und APP-Verbindung

Die Berec! wiahrend des APP-

@ Stoppuhr: Starten Sie die Stoppuhr-Zeitmessung und beenden Sie die Zeitmessung.

o Alarmglocke: Sie kbnnen in der APP einen benutzerdefinierten Wecker einstellen und
die Uhr vibriert, um Sie an diesen Punkt zu erinnern.

® Einstellungen: Sie kénnen die Vibration ein- oder ausschalten
und das VHandgelenk anheben, um den Bildschirm aufzuhellen.

. @ Stil: Sie kénnen den UI-Stil festlegen und andern.

® Info: Zeigt den MAC-Seriencode, den WLAN-Namen
und die Versionsnummer dieses Gerats an.

@ Helligkeit: Hier kinnen Sie die HelligkeitsgroRe und die Ausschaltzeit der Hintergrundbeleuchtung einstellen,

@ QR-Code: Von der mobilen APP heruntergeladener QR-Code.

@ Zuriicksetzens Lassen Sie Ihr Gerat zuriicksetzen und Daten lgschen, z. . den Schlafmodus des Schrittzahlers vsw.

o Schalten Sie die . Der rd angezeigt. Heben Sie thre
)haéﬂ m&w%hwm aufzuhelien: Nach dem Einschalten wird das Anheben des Armbands angezeigt
L]
haUnd um den Bildschirm.aufzuhellen; wenwgar the bracelet, the screen will light up
wenn Sie Ihr Handgelenk anheben, und es schaltet sich aus, wenn Sie es ablegen
e Sprache: Nach der Verbindung mit der APP kdnnen Sie die Sprache
auf der APP-Seite einstellen und die Sprache kann nach der Einstellung
t. mit der Uhr synchronisiert werden; oder wechseln Sie die Sprache auf
der Uhrenseite, das heilit, sie wird auch mit der APP-Seite synchronisiert

o Dial Push: Rufen Sie die APP-Endwahlfunktion auf. Sie kannen meine Wahl und dié lokale Wahl anzeigen.

Sie kénnen auch DIY-Zifferblatter und Wahlscheiben an das Ende der Uhr schieben

@ VorsichtsmaRnahmen fiir die Verwendung:
o Nichtzum Baden und Schwimmen geeignet.

o Bitte schlieBen Sie die Uhr an, wenn Sie Daten synchronisieren.
@ Verwenden Sie zum Laden das integrierte Ladekabel.
® Setzen Sie die Uhr nicht iber

langere Zeit hoher Feuchtigkeit, extrem hohen

oder extrem niedrigen Temperaturen aus. Uhrenpflege:
@ Zerkratzen Sie den Sensor nicht, esvor Beschadigungen.
e Sie konnen die Oberflache der Uhr mit einem feuchten Tuch abwischen
und Ol oder Staub mit milder Seife und Wasser entfernen.
Setzen Sie die Uhr keiner Umgebung mit starken chemischen Substanzen
wie Benzin, Reinigungslosungsmitteln, Propanol, Alkohol oder Insektenschutzmitteln aus. Chemische Substanzen
beschadigen die Versiegelung der Uhr und die Oberfléche der Uhr

Fall,
Vermeiden Sie, dass lhre Uhr starken StéRen und extremer Hitze ausgesetzt wird

Belichtung.

keing P68

igkeit, Regen,
heiie Duschen oder Saunen usw. und kann richt getragen werden

Wasserdamp. Sollte die Uhr durch eindringendes Wasser aufgrund einer nicht
bestimmungsgemalien Verwendung beschadig et unser

haufiges Problem:

Sie kénnen die Uhr nicht finden?
Antwort: Weil die drahtlose Ubertragung der Uhr nicht durchsucht wurde

Stellen Sie bitte sicher, dass di Uhr mit Strom versorgt und aktiviert ist und nicht mit anderen
Mobiltelefonen verbunden ist, um sie mit dem Mobiltelefon zu verbinden. Bewegen Sie die Uhrin die Nahe
des d suchen Sic emeut noch nicht funktioniert, schalten Sie es aus

des Mobiltelefons und schalten Sie es nach
20 Sekunden wieder ein. Erneute WLAN-Suche.
Ist die WLAN-Verbindung immer aktiv? Gibt es Daten, wenn es ausgeschaltet ist?
@ Antwort: Vor der Synchronisierung der Daten bleiben die Trainings- und Schlafdaten auf
dem Watch-Host, Wenn die drahtlose Verbindung zwischen dem Mobiltelefon und der Uhr
erfolgreich ist, ladt die Uhr h Daten auf das il hoch, die
von der Uhr gespeicherten Daten sind jedoch begrenzt. Es kann drahtlose Daten
nur etwa eine Woche lang speichern. Wenn der Speicherplatz voll ist,
werden die ltesten Daten automatisch berschrieben, um die neuesten Daten zu
generieren. Synchronisieren Sie daher bitte rechtzeitig Ihre Uhr mit Ihrem Telefon.

Hinweis: Wenn die Anruf- und SMS-Erinnerungsfunktion aktiviert ist, miissen
Sie die WLAN-Verbindung aufrechterhalten und die Wecker-Erinnerung unterstiitzt Offline.

Was soll ich tun, wenn die Uhr nicht aufgeladen werden kann?

1 Bitte stellen Sie sicher, dass die Ausrichtung des Ladestanders korrekt

ist und der Ladeclip guten Kontakt mit der Uhr hat.

2. Wenn die Spannung der Uhr unter 3,6 V liegt,

gibt es eine gewisse Zeit zum Vorladen des Akkus.

Anmerkungen: Der Ladezustand wechselt sofort nach dem AnschlieRen des

VpeReeldine Anzeige erfolgt, miissen Sie 3-5 Minuten

lang aufladen, um in den Ladezustand zu gelangen.

Wird die Uhr dem menschlichen Kérper schaden, wenn sie langere Zeit getragen wird?

Beantworte die der Ausrlistung ist viel niedriger als der FCC-Standard von

den Vereinigten Staaten, was im Grunde vernachlassigbar ist. Langfristiges Tragen fiihrt nicht dazu
Schadigung des menschlichen Korpers.



Manuel de la montre intelligente
Adaptez-vous aux exigences de la plateforme :
Téléphones mobiles Android 5.0 et supérieurs  T¢léphones mobiles 10S 9.0 et supérieur

>k support sans fil

Méthode de téléchargement de l'application :

Utilisateurs de téléphones |0/Andrdid* scaninez le code QR ci-dessus pour télécharger et installer le
application. g
e Android : recherchez « HryFine » dans la boutique d'applications

logicielles pour télécharger et installer |'application.
Apple : recherchez *HryFine » dans |'App Store pour télécharger et installer le

application.
WeChat : Suivez le compte officiel "Deer Enjoy Planet”, vous pouvez obtenir le
fien de téléchargement & télécharger sur le compte officiel

Utilisation initiale
@Pour garantir une utilisation normale de la montre, veuillez d'abord la charger.

eie contact du clip de charge connecté a |'alimentation peut étre

chargé avec le contact situé au dos de la montre.
Remarque : Le point de contact inversé entrainera un court-circuit de la batterie.

Connexion montre et application

recherchez le nom de I'appareil et cliquez sur Connecter pour vous cannecter a I'appareil de montre.

Connexion sans fil du téléphone portable : le sans fil doit étre
activé du cbté de la montre, entrez le téléphone mobile sans
fil, recherchez I'appareil sans fil du nom du modéle et cliquez

téléphone sans fil).

o Enregistrement d'appel : peut afficher I'enregistrement d'appel du bracelet,
cliquez sur le numéro de téléphone a composer.

® Informations : Le contenu du message push peut étre

o sur Connecter pour associer. Solution simpleﬁm’!@mﬂb@}@ﬁuﬁgison dumanque de affiché, tel que: QQ WeChat, etc. (Le systéme

I'uniformité du protocole sans fil des différentes marques de téléphones mobiles, la
connexion sans fil entre le téléphone mobile et la montre peut parfois
&tre instable, Vous pouvez désactiver la connexion sans fil du téléphone mabile
et le reconnecter, ou réinitialiser la montre aux paramétres d'usine, tels que
La montre est dans un état mort, vous pouvez appuyer et
maintenir le bouton d'alimentation pendant 10 secondes pour redémarrer la
montre.
Comment se connecter sans fil : Entrez le terminal sans
fil du téléphone mobile et recherchez la liaison y13.
e Comment vérifier que la connexion sans fil est réussie : I'icone sans fil dans
le coin supérieur gauche du menu principal est ovale pour indiquer que
la connexion sans fil est réussie. Utilisez la montre pour cliquer pour
trouver le téléphone ou entrez dans I'application pour trouver la montre. .S'il
y a des vibrations, cela signifie que 'application est connectée avec succés.

@ Sila montre recoit un appel entrant, il n'y a
pas de rappel de notification sur QQ WeChat, vous devez
définir les paramétres du téléphane-paramétres de notification, ouvrir I'application correspondante
etouvrir I'application de netification pour recevoir des notifications d'informations.

Regarder le mode d'emploi :

Bouton d'alimentation : bouton haut : appuyez briévement pour revenir, bouton bas :

L'écran et une pression longue peuvent étre utilisés pour changer la machine.

@ au-dessus d'l0S12 bloquera les rappels SMS par défaut). mouvement:
1. Entrez dans l'interface de sélection du mede sport (course & pied, marche, vélo,
cliqusgaladeleau pour démarrer la surveillance des données du mode sport

o Chronométre : démarrer le chronométrage et terminer le chronométrage.

o Sonnette d'alarme : vous pouvez définir un réveil personnalisé sur
|'application et la montre vibrera pour vous le rappeler.

& Parametres : vous pouvez activer ou désactiver la vibration

et lever le poignet pour éclairer |'écran.
@ Style : vous pouvez définir et modifier le style de I
@ Apropos: affiche le code de série MAC, le nom du

réseau sans fil et le numéro de version de cet appareil.

interface utilisateur.

cerrespondant : durée d'exercice, distance, calories brilées et données de fréquence cardiaqueg Luminosité : peut définir la taille de la luminosité et le temps d’ arrét du rétroéclairage.

2. Enregistrer : enregistrez toutes les données d'exercice
® Podométre : calculez vos données de nombre de pas pour la journée,
effacez les données & 00h00 du matin et affichez-les dans |'application.
Rappel de sédentarité : réglez le temps de sédentarité, le bracelet vibrera lorsque le
le temps est écoulé et |'interface affichera un rappel.

@ Musique sans fil : contrdle pour écouter de la musique sur le téléphone.

@ Trouver le téléphone : orsque la montre est connectée au téléphone mobile, appuyez

sur le caté de la montre pour trouver le téléphone mobile, appuyez longuement
sur l'icéne en forme de loupe, la cloche du téléphone mabile sonnera
eMétéo : affiche la température météo actuelle en degrés.

éveil/arrét du

o Interface de ['horloge : faites glisser l'interface du cadran vers la gauche et la droite pour prévisualiser
ou changer le cadran, faites glisser de haut en bas pour accéder directement au menu principal.

Rrésentation de la fonction montre
Interface de veille : entrez dans l'interface de veille.

e Pavé de numérotation : connectez-vous au téléphone mobile pour composer un numéro via sans

fil et vous pouvez passer un appel du c6té de la montre.

Les autorisations pendant le processus d'installation de I APP sont entiérement acceptées et lg, Contact : Une fois le bracelet connects avec succes 3 I APP, vous pouvez ajouter un

la montre et le téléphone mobile doivent étre connectés 3 |'application

et au téléphone mobile sans fil pour réaliser toutes les fonctions.

Méthode de connexion APP : ouvrez |'application et le téléphone mobile sans fil, I'application vous
rappelle d'activer le point de notification pour confirmer. Cliquez pour ajouter un appareil,

contactdans|” APP. Une fois le contact ajouté avec succés, le répertoire téléphonique du

bracelet s'affichera de maniére synchrone. Cliquez sur le contact dans le répertoire téléphonique

sur le bracelet pour passer un appel (Remargue : le bracelet nécessite Connect mobile

@ Code QR : code QR téléchargé par |'application mobile.

@ Réinitialiser: laissez votre appareil se réinitialiser et effacer les telles que la veille du podométre, etc.

@ Lampe de poche : activez la fonction lampe de poche, I'écran du bracelet sera
leardi hewseds Maircpour éclairer I'écran : Aprés avoir activé le relévement du

haet pour éclairerl'écran, lorsquenous » v+ wear the bracelet, the screen will light up
lorsque vous levez votre poignet, et il s éteindra lorsque vous le poserez
e Langue: aprés vous étre connecté a l'application, vous pouvez définir la
langue du cété de l'application, et la langue peut étre synch ronisée avec
la montre apres le regtage ou changez la langue du coté
dela monﬁre c'est-a-dire qu ‘elle sera egalsmentsynchromsee du c6té de 'APP
i

Bouton
.

vous pouvez également pousser les cadrans de bricolage et les centres commerciau jusqu'au bout de [a mentre

® Précautions d'emploi:
o Ne convient pas a la baignade et a la natation.

@ Veuillez connecter la montre lors de la synchronisation des données.
o Utilisez le cable de chargement intégré pour charger.
@ N'exposez pas la montre & une humidité élevée,
a des températures extrémement élevées ou extrémement basses

Bendant une lon%ue période. Entretien de la montre :

e rayez pas le capteur, il contre les dommages.

@ Vous pouvez essuyer la surface de la montre avec un chiffon humide et
utiliser du savon doux et de |'eau pour éliminer ['huile ou la poussiére.

@ N'exposez pas la montre 3 un environnement contenant des substances chimiques fortes, telles
que de l'essence, des solvants de nettoyage, du propanol, de ['alcool ou un
insectifuge, les substances chimiques endommageraient I'étanchéité de la montre et la surface du

cas,
Evitez que votre montre soit exposée 3 des chocs violents et 3 une chaleur extréme

exposition.

Ce produit ne prend pas en charge |'étanchéité IP68, ne supporte pas la pluie, e lavage des mains, les
vétements de natation, les douches chaudes ou les saunas, etc., ne peut pas étre porté et ne peut pas

vapeur d'eau. Si la montre est endommagée en raison d'une infiltration d'eau due
al'utilisation des instructions, notre société ne fournira pas de garantie gratuite.

Probléme commun:

Vous ne trouvez pas la montre ?

Réponse : Parce que la diffusion sans fil de la montre n'a pas été recherchée
par le téléphone mobile, veuillez vous assurer que la montre est alimentée et activée
et qu'elle n'est pas connectée  d'autres téléphones mobiles. Rapprochez la montre du téléphone
portable et effectuez une nouvelle recherche. Si cela ne fonctionne toujours pas, éteignez le

du téléphone portable et rallumez-le aprés 20
secondes. Recherche sans fil 3 nouveau.
La connexion sans fil est-elle toujours active ? Y aura-t-il des données <'il est désactivé 7
@ Réponse : Avant de synchroniser les données, les données d'exercice et de sommeil resteront sur
I'hGte de la montre. Lorsque la connexion sans fil entre le téléphone mobile
et la montre réussit, la montre télécharge automatiquement les données sur le téléphone
mobile, mais les données stockées par la montre sont limitées. Il ne peut
stocker |es données sans fil que pendant environ une semaine. Lorsque ['espace est
plein, les données les plus anciennes seront automatiquement écrasées pour générer les données
les plus récentes, veuillez donc synchroniser votre montre avec votre téléphone a temps.

Remarque : si la fonction de rappel d'appel et de SMS est activée, vous devez
garder la connexion sans fil et le rappel du réveil prend en charge hors ligne.
Que dois-je faire si la montre ne peut pas étre chargée ?
1 Veuillez vous assurer que la direction du support de charge est correcte
et que le clip de charge est en bon contact avec la montre.
2. Lorsque la puissance de la montre est inférieure a 3,6
V, il y aura une période de précharge de la batterie.
Remarques : il entrera en état de charge immédiatement aprés que le chargeur soit branché.
S'iln'y a pas d'affichage, vous devez charger pendant 3
a5 minutes pour entrer en état de charge.
La montre causera-t-elle des dommages au corps humain si elle est portée pendant une longue période ?
Répond a de 'équipement est bien inférieur a la norme FCC de
auxEtats-Unis, ce qui est fondamentalement négligeable. Le port 2 long terme ne causera pas
dommages au corps humain.



Manuale dell'orologio intelligente
Adattarsi ai requisiti della piattaforma:
Telefoni cellulari Android 5.0 e versioni successive  Yelafoni cellulari 10S 9.0 e versioni successive

>k supporto senza fili

Metodo di download dell'APP:

10/utenti di telefoni Android: scansiona’il codice QR sopra per scaricare e installare il file

applicazione. “ 2
e Android: cercare "HryFine" nello store delle applicazioni

software per scaricare e installare I'applicazione.
Apple: cerca *HryFine" nell'App Store per scaricare e installare il file

app. . e . P .
WeCﬁat: segui l'account ufficiale "Deer Enjoy Planet”, puoi ottenere il
link per il download per scaricare sull'account ufficiale

Utilizzo iniziale
wePer garantire il normale utilizzo dell'erologio, caricarlo prima
il contatto della clip di ricarica collegata all'alimentatore pud

essere caricato con il contatto sul retro dell'orologio.
Nota: il punto di contatto inverso causera un cortocircuito della batteria.

Connessione orologio e APP

Le autorizzazioni durante il processo di dell'’APP sono ¢ concordate eil file

l'orologio e il telefono cellulare devone essere collegati all'APP e al
telefono cellulare in modalita wireless per ottenere tutte le funzioni.

' Metodo di connessione APP: apri I'APP e il wireless del telefono cellulare, |'APP ti ricorda
diabilitare il punto di notifica per confermare. Fare clic per aggiungere un dispositivo,

cercare il nome del dispositivo e fare clic su Connetti per connettersi al dispositivo dell'orologio. telefono senza fili).

o Connessione wireless del telefono cellulare: la modalita wireless deve essere attivata e Registro delle chiamate: & possibile visualizzare il registro delle chiamate
sul lato dell'orologio, inserire la connessione wireless del telefono cellulare, cercare del braccialetto, fare clic sul numero di telefono da comporre.
il dispositivo wireless con il nome del modello e fare o Informazioni: & possibile visualizzare il contenuto del messaggio push,

o clicsu Connetti per accoppiare. Soluzione sefptistahiifeless 64ENA mancanza di - ad esempio: QQ WeChat, ecc. (Il sistema superiore a
uniformita nel protocollo wireless di varie marche di telefoni cellulari, a @ 10512 blocchera i promemoria SMS per impostazione predefinita). movimento:
volte la connessione wireless tra il telefono cellulare e I'orologio potrebbe 1. Accedere all'interfaccia di selezione delta modalita sportiva (corsa, camminata, ciclismo, arrampicata),
essere instabile. Puoi disattivare la connessione wireless del telefono cellulare e fare nuovamente clic per avviare il monitoraggio dei dati della modalita sport
ricollegarlo di nuovo oppure ripristinare le impostazioni di fabbrica dell'orologio, ad
esempio L'orologio € in uno stato merto, puoi tenere premute

il pulsaite di accensione per 10 secondi per riavviare Eorologio. 2, Registra; registratutt| [ dati dell'allenamento

e Pedometro: calcola i dati del conteggio dei passi per la giornata,
cancella i dati alle 00:00 del mattino e visualizzali nell'APP.

Promemoria sedentario: imposta il tempo sedentario, il braccialetto vibrera quando
il tempo & scaduto e l'interfaccia visualizzera un promemoria.

® Come connettersi senza fili: accedere al terminale wireless
del telefono cellulare e cercare il collegamento y13.
@ Come verificare che la connessione wireless abbia avuto successo: l'icana wireless
nell'angolo in alte a sinistra del menu principale & ovale per
indicare che la connessione wireless ha avuto successo. Usa |'orologio per
fare clic per trovare il telefono o accedere all'APP per trovare
l'orologio .Se c'é vibrazione, significa che I'APP & connessa correttamente.

® Musica wireless: controllo per riprodurre la musica nel telefono.
@ Trova il telefono: quando l'orologio & collegato al telefono cellulare, tocca
il lato dell'orologio per trovare il telefono cellulare, premi a lungo

l'icona della lente di ingrandimento, suonera il campanello del telefono.

@ Se l'orologio ha una chiamata in arrivo, non & presente
eMeteo: visualizza la temperatura meteordlogica attuale in gradi.

alcun promemoria di notifica su QQ WeChat, & necessario configurare
le impostazioni del telefono-impostazioni di notifica, aprire I'applicazione corrispondente e
aprire |'applicazione di notifica per ricevere la notifica delle informazioni.

Guarda le istruzioni per ['uso:

Pulsante di accensione: pulsante Su: premere brevemente per tornare, pulsante gil: riattiva/spegni
schermo e una pressione prolungata possono essere utilizzate per cambiare macchina.

o Interfaccia orologio: fai scorrere l'interfaccia del quadrante a sinistra e a destra per visualizzare |'anteprima
o cambiare il quadrante, scorri su e gil per accedere direttamente al menu principale

Guarda 'introduzione alla funzione

Interfaccia di standby: accedere all'interfaccia di standby.

e Tastierino numerico: connettiti al telefono cellulare per effettuare chiamate in
uscita tramite wireless e puoi effettuare una chiamata dall orologio.

e Contatto: dopo aver collegato correttamente il braccialetto all'APP, & possibile aggiungere un contatto
nell'APP. Dopo che il contatte € stato aggiunto con successo, la rubrica del
braccialetto verra visualizzata in modo sincrono. Fare clic sul contatto nella rubrica del
braccialetto per effettuare una chiamata (Nota: il braccialetto necessita di Connect mobile

e Cronometro: avvia il cronometraggio del cronometro e termina il cronometraggio.

o Campanello d'allarme: puoi impostare una sveglia personalizzata sull'APP
el orcloglov:brera per ricordartelo in quel momento.

e Impostazioni: & possibile impostare |'attivazione o la disattivazione della

vibrazione e sollevare il polso ?er illuminare lo schermo.
o Stile: puoi impostare e modificare lo stile dell'interfaccia utente.

@ Informazioni: visualizza il codice seriale MAG, il nome wireless
e il numero di versione di questo dispositivo.

cerrispondente: tempo di allenamento, distanza, calorie bruciate e dati sulla frequenza cardiacgy Luminosita: puo impostare la dimensione della luminosita e il tempao di spegnimento della retroilluminazione.

@ Codice QR: codice QR scaricato dall'APP mobile.

@ Ripristina: consente al dispositivo di ripristinare e cancellare | dati, come la sospensione del contapassi, ecc.

@ Torcia elettrica: attiva la funzione torcia, lo schermo del braccialetto apparira. Alza
lumamogoee itiamossre Lo scherma: dopo aver attivato il sollevamento della

hae perschiadire lo.schermoyquandotur v+ wear the bracelet, the screen will light up
quando alziil polso e si spegnera quando lo abbassi

Lingua: dopo aver effettuato la connessione all'APP, & possibile impostare

la lingua sul lato APP e [a lingua pud essere
sincronizzata con l'orologio dopo l'impostazione; oppure cambia la lingua sul
lato orologio, ovvero sara sincronizzata anche sul lato APP

Dial push: acced alla funzione di

finale dell'APP, puoi visuali mio quad | quadrante locale;

puoi anche spingere i quadranti fai-da-te e i centri commerciali fino all'estremita
dell'orologio
e Precauzioni per l'uso:
o Non adatto per fare il bagno e nuotare.
® Si prega di collegare ['orologio durante |a sincronizzazione dei dati.
@ Utilizzare il cavo di ricarica integrato per caricare.
e Non esporre |'orologio a umidita elevata,
temperature estremamente alte o estremamente basse
er lungo tempo. Manutenzmne dell'orologio:
on graffiare il sensore, da eventuali danni.
 Puoi pulire la superficie dell'orologio con un panno umido e
utilizzare acqua e sapone neutro per rimuovere olio o polvere.

Non esporre ['orologio a un ambiente con sostanze chimiche forti, come
benzina, solventi detergenti, propanolo, alcool o repellente per insetti, le
sostanze chimiche danneggeranno la guamizione dell'orologio e la superficie del

caso.
Evita che l'orologio venga esposto a forti urti e a calore estremo

esposizione.

Questo prodotto non supporta ' lapioggia. il 1 Lt
bagno, le docee calde o le saune, ecc., non pub essere indessato e non pud

vapore acqueo. Se | orologio viene danneggiato a causa di infiltrazioni d'acqua dovute
all'utilizzo dellestruzioni, la nostra azienda non fornira una garanzia gratuita,

problema comune:

Non riesci a trovare l'orologio?
Risposta: perché la trasmissione wireless dell'erologio non & stata cercata

dal telefono cellulare, assicurarsi che |'orologio sia alimentato e attivato e
non sia collegato ad altri telefoni cellulari. Avwvicinare 'orologio al cellulare
ed effettuare nuovamente la ricerca, Se il problema persiste, spegnere il
del telefono cellulare e riaccenderlo dopo 20 secondi.
La rete wireless effettua nuovamente la ricerca.

La connessione wireless & sempre attiva? Ci saranno dati se & spento?

@ Risposta: prima della sincronizzazione dei dati, i dati sull'attivita fisica e sul
sonno rimarranno sull'host dell'orologio. Quando la connessione wireless tra il telefono cellulare
el'orologio ha esito positivo, !'orologio carichera automaticamente i dati sul
telefono cellulare, ma i dati memorizzati dall'orologio sono limitati. Pud memorizzare
dati wireless solo per circa una settimana. Quando lo spazio @
pieno, i dati pill vecchi verranno automaticamente sovrascritti per generare i
dati pili recenti, quindi sincronizza I'orologio con il telefono in tempo.

Nota: se 3 funzione di promemoria chiamate e SMS & attivata, & necessario mantenere
connessaeil p della sveglia supporta la modalita offline.

la irel

Cosa devo fare se non & possibile caricare 'orologio?

1 Assicurati che la direzione del supporto di ricarica sia corretta e

che la clip di ricarica sia in buon contatto con I'orologio.

2.Quando la potenza dell'orologio & inferiore a 3,6 V,

ci sara un periodo di tempo di precarica della batteria.

Osservazioni: entrera nello stato di ricarica immediatamente dopo aver collegata il caricabatterie.
Se non viene visualizzato aleun display, & necessario caricare

per 3-5 minuti per accedere allo stato di carica.

L'erologio causera danni al corpo umano se indossato per un lungo periodo?
Rispondi al dell'attrezzatura & molto inferiore allo standard FCC di
negli Stati Uniti, che & sostanzialmente trascurabile. L'uso a lungo termine non
causera dannial corpo umano.




Manual k chytrym hodinkam
Prizplsobte se poz¥davkam platformy:
Mobilni telefony Android 5.0 a vyss¥ 105 9.0 a vys¥¥mobiln telefony

>} Bezdrétové podporujte

Zpasob stahovani APP:

Uzlvatelé 10/telefond Android: NaskenUjte'vyse uvedeny QR kéd a stahnéte si a nainstalujte

aplikace.
e Android: Vyhledejte ,HryFine “v obchodé se softwarovymi

aplikacemi a stahnéte si a nainstalujte aplikaci.
Apple: Vyhledejte *HryFine" v App Store a stéhnéte a nainstalujte

aplikace.

vyhledejte nazev zarfzeni a klepnutim na tlacitko Pripojit se pripojte k zarfzeni hodinek.
Bezdratové pripojeni mobilniho telefonu: Bezdritové pripojeni musi byt zapnuto

na strané hodinek, zadejte bezdratové pripojeni mobilniho telefonu,
vyhledejte bezdratové zarfzeni s ndzvem modelu a kliknutim

« NaPripojit sparujte. Jednoduché réseni béznéhgmm_émmi nedostatku

jednotnost v bezdratovém protokolu riznych znac#k mobilnich telefond, nékdy
miiz¥ byt bezdratové spojeni mezi mobilnim telefonem a hodinkami

nestabilni. Mdzéte vypnout bezdratové pripojeni mobilniho telefonu a znovu

jei pripojit, nebo resetovat hodinky do tovamiho nastaveni, napr

Hodlnky]suu v mrtvém stavu, mizéte stisknutim a podrzénim

tlacftka napajeni po dobu 10 sekund hodinky restartovat.

Jak se pripojit bezdratové: Zadejte bezdratovy terminal

mobilniho telefonu a vyhledejte vazbu y13.

@ Jak ovérlt, z& bezdratové pripojeni je (spésHé: lkona bezdratového pripojeni
v levém hornim rohu hlavni nabidky je ovalna, cozznamena,

28 bezdrdtové pripojeni je Uspéstié. Kliknutim na hodinky vyhledejte telefon
nebo préjdéte do APP a vyhledejte hodinky. .Pokud dojde

k vibracim, znamena to, z& APP je UspésHé pripojen.

Pokud maji hodinky prfthozi hovor, na QQ WeChat

neni z&dna upozornéni na upozornéni, musite nastavit

nastaveni telefonu-nastaveni upozornéni, otevrit odpovidajici aplikaci a

otevrit aplikaci upezernéni, abyste mohli prijimat upozornéni.

bezdratovy telefon).

@ Zaznam hovoru: miiz¥ zobrazit zdznam hovoru naramku,
kliknutim na telefonni cfélo jej vytocite.

® Informace: Lze zobrazit obsah push zpravy, napr¥
QQ WeChat atd. (Systém nad [0512 bude

@ ve vychozim nastaveni blokovat SMS upominky). hnuti:

1. Vstupte do rozhrani vybéru sportovniho rezifu (béh, chize, cyklistika, lezeni),
opétovnym kliknutim spustite sledovéni dat prislustého sportovniho rezimu: cds
ovic#ni, vzddlenost, spilené kalorie a idaje o tepové frekvenci.

2. Zéznam: zaznamenejte vséchna data cvicgni

e Krokomér: Vypocftejte si idaje o poctu krokd za den, vymazte
data v 00:00 rano a zobrazte je v APP.

Sedavy pripomenuti: Nastavte c¥s sezeni, ndramek bude vibrovat, kdyzbude
c¥s vyprsél a rozhrani zobrazi pripomenuti.

@ Bezdratova hudba: ovladani pro préhravéni hudby v telefonu.
o Najit telefon: KdyzYsou hodinky pripojeny k mobilnimu
telefonu, klepnutim na stranu hodinek najdéte mobilni telefon,

dlouze stisknéte ikonu lup}( zazvon| zvonek mobilniho telefonu.
ePocsi: Zobrazeni aktudlni teploty pocasi ve stupnich.

WeChat: Sleduijte oficialni Gc¥t "Deer Enjoy Planet”, miz¥éte ziskat
odkaz ke stazéni na oficidlnim dctu.
. . Sledujte ndvod k obsluze:
Prvatni pouzki
Tlacftko napéjeni: tlacftko nahoru: kratkym stisknutim se vratite, tlacftko dold: probuzeni/vypnuti
k prépnuti stroje lze pouzit obrazovku a dlouhy stisk.
e Rozhrani hodin: posunutim rozhrani ciferniku doleva a doprava zobrazite nahled nebo
prépnete clfermk posunutim nahoru a dold vstoupite prifne do hlavni nabidky
Prédstavent funkce sledovani
Pohotovostni rozhrani: vstup do pohotovostniho rozhrani.
o Cféelnik: pripojte se k mobilnimu telefonu a vytocte se
pré¥s bezdrdtové pripojeni a mlizéte volat na strané hodinek.
e Kontakt: Po ispéstem pripojeni ndramku k APP mizéte pritiat kontakt
do APP. Po uspéstém pritiani kontaktu se synchronné zobrazi
telefonni seznam ndramku. Cheete-li zavolat, kliknéte na kontakt v
telefonnim seznamu na naramku (Poznamka: Naramek potrébuje Connect mobile

@ Chcete-li zajistit normalni pouzfuani hodinek, nejprve je nabijte.
eKontakt nabijeciho klipu pripojeného ke zdroji lze

nabijet kontaktem na zadni strané hodinek.
Poznamka: Reverzni kontaktni bod zplsobi zkrat baterie.

Sledovani a pripojeni APP

Opravnéni béhem procesu instalace APP jsou plné odsouhlasena a
hadinky a mobilni telefon musf byt pripojeny k APP a
mobilni telefon bezdratové, aby bylo mozMé desahnout vséch funkci.
‘@ ZpUsob pripojen( APP: otevriite aplikaci APP a mobilni telefon bezdréitové, APP
vam pripomene, abyste povolili bod oznameni pro potvrzeni. Kliknutim pritiate zarfzeni,

® Stopky: spusténi a ukoncEni mér&ni casu.
® Zvonek budiku: V APP si mtiz&te nastavit vlastni budik
a hodinky vam zavibruji, aby vdm to pripomnély.
® Nastaveni: Miiz¥te nastavit zapnuti nebo vypnuti vibraci
a zvednuti zapésti pro rOZ{asnenl obrazovky.
@ Styl: MUz&te nastavit a zménit styl uzivatelského rozhrani.
@ 0 aplikaci: Zobrazi sériovy kod MAC, nazev
bezdrétového pripojeni a cislo verze tohoto zarizeni.
® Jas: [ze nastavit velikost jasu a dobu vypnuti podsviceni.
@ QRkdd: QR kéd stazény mobilni aplikaci.
@ Resetovat: Nechte své zarfzeni resetovat a vymazat data, jako je reztn spanku krokoméru atd
@ Svitilna: Zapnéte funkei svitilny, obrazovka niramku se zobrazi Zvednutim
avd! Eeabrtzovka rozjasni: Po zapnuti zvedani naramku
o
haprosozjasnéni obrazouky, kdyziy« -y« wear the bracelet, the screen will light up
kdyz%vednete zapésti, a po polozéni se vypne
o Jazyk: Po pripojeni k APP miiz¥te nastavit jazyk na
strané APP a po nastaven| lze jazyk synchronizovat s
hodinkami; nebo pr&pnéte jazyk na strané hodinek, to
znamena, z& bude také synchronizovan se stranou APP

o Dial push: zadejte funkci APP end dial, mdz#te si prohlédnout mdj cifernik a mistni cifernik;

miizEte také zatlacit DIY cféelniky a clselniky na konec hodinek

@ Opatr&ni pro pouziti:

o Nevhodné ke koupéni a plavani.

@ Pri'synchronizaci dat pripojte hodinky.

# K nabijeni pouzljte vestavény nabijeci kabel.

@ Nevystavujte hodinky po dlouhou dobu
vysoké vlhkosti, extrémné vysokym nebo
extrémng nizkym teplotdm. Udrzba hodinek:

o NeposKrabejte snimacy to préd poskozenim.

@ Povrch hodinek muzéte otrit vihkym hadrfkem ak odstranéni
oleje nebo prachu pouzljte jemné mydlo a vodu.
Nevystavujte hodinky prostrdi se silnymi chemickymi ltkami, jako je
benzin, ciétici rozpoustédia, propanol, alkehol nebo repelenty proti hmyzu,
chemické latky poskodi tésnéni hodinek a povrch hodinek.

pouzdro.

vystavent.

Tento produkt nepodporuje vodotésnast IP68, nepodporuje déstymyti rukou, plavky,
horké sprchy nebo sauny atd., nelze jej nosit a nelze

vodni para. Pokud dojde k poskozeni hodinek vniknutim vody

v déisledku pouzHi ndvodu, nasé spolectiost neposkytuje bezplatnou zéruku.

bézMy problém:

Nemdz&te najit hodinky?

Odpovéd¥Protoze bezdritové vysilani hodinek nebylo prohleddno
mobilnim telefonem, ujistéte se, 2% jsou hodinky napajeny a aktivovény
anejsou pripojeny k jinym mobilnim telefontm. Priblizte hodinky k
mobilnimu telefonu a znovu vyhledejte. Pokud to stale nefunguje, vypnéte
mobilniho telefonu a po 20 sekundéch
jej znovu zapnéte. Bezdratové vyhledavani znovu.

Je bezdratové pripojeni vzily zapnuté? Budou tam néjaka data, kdyze vypnuty?

@ Odpovéd~Préd synchronizaci dat zistanou data o cvicéni a spanku
na hostiteli hodinek. KdyzYe bezdratové spojeni mezi mobilnim telefonem
a hodinkami Gspéské, hodinky automaticky nahraji data do mobilniho telefonu,
ale data uloz¥na hedinkami jsou omezena. Bezdratova data mz¥
ukladat pouze po dobu jednoho tydne. Kdyz'$e misto
zaplni, nejstarskdata budou automaticky prépsana, aby se vygenerovala
nejnovéjsidata, proto prosim synchronizujte hodinky s telefonem veds.

Pozndmka: Pokud je zapnuta funkce pripomenuti hovor( a SMS, musite
ponechat bezdratové pripojeni a pribomenuti budiku pedporuje rezim offline.

Co mam délat, kdyz'hodinky nelze nabit?

1 Ujistéte se, z& smér nabijeciho

stojanu je spravny a nabijeci svorka

7 Kdybienfsars badinetinkzsfinez 3,6

V, dojde k urcité dobé nabijeni baterie.

Poznamky Do stavu nabijeni préjde ihned po pripojeni nabijecky.

Pokud se nezobrazuje zddny displej, musite nabijet po

dobu 3-5 minut, abyste vstoupili do stavu nabijeni.

Zplsobi hodinky prédlouhodobém nosEni lidskému télu skodu?

Odpovédét zarfzeni je mnohem nizsfnez$tandard FCC

ve Spojenych sttech, cozfe v podstaté zanedbatelné. Dlouhodobé noséni nezplisobi

posKozeni lidského téla.

Zabrarite tomu, aby byly vas# hodinky vystaveny silnym ndrazim a extrémnimu teplu
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Instrukcja inteligentnego zegarka
Dostosuj sie do wymagan platformy:
Telefony komérkowe z systemem Android 5.0 | nowszym Telefony Rordekowes systemem i0S 9.0 i nowszym

>k Bezproblemowe wsparcie

Metoda pobierania aplikacji:

Uzftkowmicy telefondw  systemem IO ANAFSSFEskants powyzszy kod OR, aby pobrac zainstatowac
aplikacja.
e Android: Wyszukaj ,HryFine” w sklepie z
aplikacjami, aby pobraci zainstalowacaplikacje.
Apple: Wyszukaj *HryFine” w sklepie z aplikacjami, aby pobrac f zainstalowacaplikacje
aplikacja.

WeChat: Stedz6ficjalne konto ,Deer Enjoy Planet™
link do pobrania do pobrania na oficjalnym koncie.

, mozész uzyskac”’

Pierwsze uzyjcie

@by zapewnichormalne uzjtkowanie zegarka, nalezy go najpierw naladowac?
wStyk klipsa tadujacego podiaczonego do zasilacza mozha

tadowacZa pomoca styku z tytu zegarka.
Uwaga: Odwrotny punkt styku spowoduje zwarcie akumulatora.

Potaczenie zegarka i aplikacji

Uprawnienia podczas procesu instalacji aplikacji sa w pelni uzgodnione, a
Aby méc korzystacze wszystkich funkeji, zegarek i telefon komérkowy
musza bycpotaczone z aplikacja, a telefon komérkowy bezprzewodowo.
o Metoda polaczenia zaplikacja: otwérz aplikacjg | telefon komérkawy bezprzewodowo, aplikacja praypomni
® Ci o wlaczeniu punktu powiadamiania w celu potwierdzenia. Kiiknij, aby dodac Urzadzenie,

wyszukaj nazwe urzadzenia i kliknij Polacz, aby polaczycsie z zegarkiem.

wlaczone po stronie zegarka, wprowadz polaczenie bezprzewodowe telefonu komérkowego,

wyszukaj urzadzenie bezprzewodowe o nazwie modslu i liknij

Polacz, aby sparowac:Proste rozwiazani
.

j sie

Blemy Z powodu braku

jednolitose brotokolu bezprzewodowego rézfiych marek lelefnnow komérkowych, czasami polaczenie
telefonem a zegarkiem mozé byc-hiestabilne.

Mozész wylaczyctaczn telefonu

podtaczycub zresetowaczegarek do stawier fabrycznyeh, np. Zega:ek
jest w stanie martwym, mozés2 nacisnact przytrzymac przycisk
zasilania przer 10 sekund, aby ponownie uruchomic zegarek

® Jak polaczycsie bezprzewodowo: Wejdzdo terminala

bezprzewodowego telefonu komérkowego i wyszukaj powiazanie y13.

Jak sprawdzicyczy polaczenie to pomystnie Ikona sieci
bezprzewodowe] w lewym gérnym rogu menu gléwnego jest owalna, co

oznacza, 28 polaczenie bezprzewodowe zostalo nawiazane. Uzjj zegarka, aby kliknacy
aby znalezé telefon, lub wejdz o aplikacji, aby znalezé #egarek

Jesti wystepuja wibracje, oznacza to, z& aplikacja zostata pomysthie polaczona.

@ Jesti zegarek ma polaczenie przychodzace, w QQ WeChat
nie ma przypomnienia o powiademieniu, musisz skonfigurowac tistawienia
telefonu - ustawienia powiadomien, otworzyc bdpowiednia aplikacje i
otworzycaplikacje powiadomien, aby otrzymac powiadomienie informacyjne.

Obejrzyj instrukcje obstugi:

Polaczenie bezprzewodowe z telefonem komérkowym: polaczenie bezprzewodowe musi byc”

telefon bezprzewodowy)

e Zapis polaczen: mozé wyswietlic zapis polaczen
opaski, kliknij numer telefonu, aby wybrac:

» Informacja: Mozna wyswietlic tresc wiadomosei push,
np.: QQ WeChat itp. (System powyzéj

® 10512 domysthie blokuje przypomnienia SMS). ruch:

1. Przejdzdio interfejsu wyboru trybu sportowego (bieganie, spacer, jazda na rowerze, wspinaczka),

kliknij ponownie, aby rozpoczac fonitorowanie danych w odpowiednim trybie sportowym:

caas civiczen, dystans, spalone kalorie i dane dotyczace tetna.
2. Nagraj: zapisz wszystkie dane ciiczert

e Krokomierz: Oblicz dane dotyczace liczby krokow w ciagu dnia, wyczys¢”
dane o 00:00 rano i wystietl je w aplikacji.

Przypomnienie o siedzeniu: ustaw czas siedzenia, bransoletka bedzie wibrowac; gdy
czas minal, a interfejs wyswietli przypomnienie.

® Bezprzewodowa muzyka: sterowanie edtwarzaniem muzyki w telefonie.

@ Znajdz telefon: gdy zegarek jest podtgczony do telefonu komorkowego,
dotknij boku zegarka, aby znalez¢telefon komorkowy, nacisfiij i
przytrzymaj ikone szkta powiekszajacego, zadzwoni dzwonek telefonu komdrkowego.

ePogoda: Wystietla aktualng temperature pogody w stopniach.

Przycisk zasilania: Przycisk w gore: krétkie nacisfiecie, aby powrécicy przycisk w dék: wybudzenie/wylaczenie

Do przelaczania urzadzenia mozna uzyc kranu i dlugiego nacisfiecia.

o Interfejs zegara: przesuni interfejs pokretta w lewo i w prawo, aby wystietlic podglad lub

przelaczyctarcze, i
Wprowadzenie do funkcji zegarka
Interfejs gotowosci: wejs¢ie do interfejsu gotowoséi.

rzesun w gore i w dot, aby bezposrednio wejs¢ do menu gléwnego

e Klawiatura wybierania: potacz sie z telefonem komaérkowym, aby wybrac humer za
posrednictwem sieci bezprzewodowej, a nastepnie mozész wykonacpotaczenie po stronie zegarka.

@ Kontakt: Po pomysthym polaczeniu bransoletki z aplikacja mozész dodackontakt
w aplikacji. Po pomystiym dodaniu kontaktu, ksiazka telefoniczna bransoletki
bedzie wyswietlana synchronicznie. Kliknij kontakt w ksigzce telefonicznej na

bransoletce, aby nawiazac polaczenie (Uwaga: bransoletka wymaga polaczenia mobilnege

® Stoper: rozpoczecie | zakoriczenie pomiaru czasu stopera.
o Dzwonek alarmowy: mozész ustawic whasny budzik w aplikacji, a
zegarek bedzie wibrowat, aby przypomniec Ci o danym momencie.
e Ustawienia: Mozész whaczye 1ub wylaczyc wibracje
Podmescﬁadgarstek aby rozjasriic ekra
@ Styl: mozész ustawic1 zmienic styl interfejsu uzytkowmka
® Informacje: Wystietla kod seryjny MAC, nazwe sieci
bezprzewodowej i numer wersji tego urzadzenia.
@ JasnoscZumozliwia ustawienie rozmiaru jasnosei i czasu wylaczenia podsiietlenia,
@ Kod QR: kod QR pobrany przez aplikacje mobilna.
@ Resetuj: pozwsl urzadzeniu zresetowact wyczyscic Hane, takie jak sen krokomierza itp.
@ Latarka: Wiacz funkeje latarki, ekran bransoletki bedzie sie wystietlal.
aby rozjasfiicekran: Po wiaczeniu funkcji ia

(]
hai rozjasriicekran, kiedyty. ~ -« <+ wear the bracelet, the screen will lightup
gdy uniesiesz nadgarstek i wylaczy sie, gdy go opuscisz

o Jezyk: po polaczeniu zaplikacja mozész ustawic jezyk po

stronie aplikacji, a po ustawieniu jezyk mozna zsynchronizowac?z
zegarkiem; lub zmien jezyk po stronie zegarka, to znaczy,
& zostanie on réwniez zsynchronizowany ze strong aplikadji

o Nacistij przycisk wybiecania: weidz to funkeli wybierania ko icowego aplikaci, moedsz zobaszyc inoje pokretio | pokatlo lokalne;

mozész takzé wsunac tarcze DIY i centra handlowe do korica zegarka

@ Srodki ostroznosci dotyczace stosowania:
o Nie nadaje sie do kapieli i plywania.
@ Podtacz zegarek podczas synchronizacji danych.
o Do ladowania uzyj wbudowanego kabla ladujacego.
e Nie narazaj zegarka na dziatanie duzéj

wilgoci, bardzo wysckich lub bardzo niskich

temperatur przez dtuzszy czas. Konserwacja zegarka:

o Nie zarysuj czujnika, go przed uszkodzeniem.

o Powierzchnie zegarka mozna przetrzecwilgotng szmatka, a do usuniecia
oleju lub kurzu uzyj tagodnego mydta i wody.
Nie wystawiaj zegarka na dzialanie sfodowiska zawierajacego silne substangje chemiczne,
takie jak benzyna, rozpuszczalniki czyszczace, propanol, alkohol lub srodki odstraszajace
owady, substancje chemiczne moga uszkodzic Uszczelnienie zegarka i powierzchnie

sprawa.
Unikaj narazénia zegarka na silne wstrzasy i ekstremalne temperatury

narazénie.

Ten produke nie i PGS, ni obsiuguje d
goracych pryszricow ani saun itp., nie mezia go nosic nie mozia

, mycia rak, strojd

para wodna. Jesti zegarek ulegnie uszkodzeniu na skutek wnikania wody w
wyniku stosowania sie do instrukgji, nasza firma nie udzieli bezplatnej gwarancji.

powszechny problem:

Nie mozész znalez¢ zegarka?

Odpowiedzs Poniewaz transmisja bezprzewodowa zegarka nie zostata przeszukana
przez telefon komérkowy, upewni sie, zé zegarek jest zasilany i aktywowany
oraz zé nie jest polaczony zinnymi telefonami komédrkowymi. Przysun zegarek
blisko telefonu komérkowego i wyszukaj ponownie. Jesti nadal nie dziata, wylacz
telefonu kemérkowego i wlacz go penownie po
20 sekundach. Ponowne wyszukiwanie sieci bezprzewodowej.

Cay polaczenie bezprzewodowe jest zawsze wlaczone? Czy po wykaczeniu beda jakiesane?

@ OdpowiedzPrzed synchronizacja danych dane dotyczace ciiczeri i snu pozostana
na hosce zegarka. Po naiazanki miedzy telefonem
Kiem P dane do telefonu komérkowego,
aleilosctianych pllechnwywsny(h praez zegarek jest ograniczona. Mozé przechowywac”
dane bezprzewodowe tylko przez okolo tydzier. Gdy miejsce sie zapelni,
najstarsze dane 20stana automatycznie nadpisane w celu wygenerowania najnowszych
danych, dlatego nalezy na czas zsynchronizowac 2egarek 2 telefonem.

Uwaga Jestt funkeja przypomnienia npdq(zema(h i SMS-ach jest wiaczona,
pola apr budzika obsluguie tryb offline

Co powinienem zrobic;jesti nie mozfia natadowacegarka?

1 Upewnij sig, z& kierunek stacji fadujacej jest

prawidlowy, a zacisk fadujacy dobrze przylega do zegarka.

2. Gdy moc zegarka jest nizéza niz”

3,6V, nastapi wstepne tadowanie baterii.

Uwagi: Zaraz po podtaczeniu tadowarki przejdzie w stan tadowania.

Jesli nie ma wyswietlacza, nalezy tadowac przez

3-5 minut, aby wejs¢  stan fadowania.

Czy zegarek bedzie szkodliwy dia ludzkiego ciata, jesti bedzie noszany przez diuzézy czas?

Odpowiedz na sprzetu jest znacznie nizsza niz horma FCC

w USA, co jest w zasadzie znikome. Dlugotrwale noszenie nie spowoduje
uszkodzenie organizmu ludzkiego.




Handleiding voor smartwatch
Aanpassen aan platformvereisten:
Android 5.0 en hoger mobiele

telefoons
>k Ondersteuning draadloos

Mobiele telefoons met i0S 9.0 en hoger

APP-downloadmethode:

an 10's/Android-telefoons: Rcodeom deappte installeren

sollicitatie. . ”
e Android: Zoek naar "HryFine" in de softwareapplicatiewinkel om

de applicatie te downloaden en te installeren.
Apple: Zoek naar *HryFine" in de App Store om de app te downloaden en te installeren

app.

WeCﬁat: Volg het officiéle account "Deer Enjoy Planet", u kunt de
downloadlink om te downloaden op het officiéle account.

Eerste gebruik

@0m normaal gebruik van het horloge te garanderen, moet u het eerst opladen.
eHet contact van de oplaadclip aangesloten op de voeding kan worden

opgeladen met het contact aan de achterkant van het horloge.
Let op: Het omgekeerde contactpunt veroorzaakt kortsluiting in de batterij.

Kijk- en APP-verbinding

zoek naar de apparaatnaam en klik op Verbinden om verbinding te maken met het horlogeapparaat.

zijn ingeschakeld, voer de draadloze mobiele telefoon in, zoek naar

het draadloze apparaat met de modelnaam en klik op Verbinden

om te koppelen. Eenvoudige oplossing v bl i rdmthod i
uniformiteit in het draadloze protocol van verschillende merken mobiele telefoons, soms kan
de draadloze verbinding tussen de maobiele telefoon en het herloge instabiel zijn.

U kunt de draadloze verbinding van de mobiele telefoon uitschakelen en

opnieuw verbinden, of het horloge terugzetten naar de fabrieksinstellingen, bijvoorbeeld Het
horloge bevindt zich in een dode status. U kunt de aan/uit-knop

10 seconden ingedrukt houden om het horloge opnieuw op te starten.

® Draadloos verbinden: Voer de draadloze terminal van de

mobiele telefoon in en zoek naar y13 binding.

@ Hoe u kunt verifiéren dat de draadloze verbinding succesvol is: Het draadloze pictogram

in de linkerbovenhoek van het hoofdmenu is ovaal om aan te geven dat

de draadloze verbinding succesvol is. Gebruik het horloge om te klikken om de
telefoon te vinden of open de APP om het horloge te vinden

Als er trillingen zijn, betekent dit dat de APP succesvol is verbonden.

Als het horloge een inkomende oproep heeft, is er
geen meldingsherinnering op QQ WeChat. U moet de

gen en meldir
en de meldingsapplicatie openen om informatiemeldingen te ontvangen.

Bekijk de gebruiksaanwijzing:

scherm en lang indrukken kunnen worden gebruikt om de machine te schakelen.

van

instellen, de bijbehorende applicatie openen

telefoon draadloos).

Draadloze verbinding met mobiele telefoon: draadloos moet aan de horlogezijde @ Oproeprecord: kan de oproeprecord van het polshandje weergeven,

klik op het telefoonnummer om te bellen.
» Informatie: De inhoud van de berichtenpush kan
worden weergegeven, zoals: QQ WeChat etc. (Het

® systeem boven 10512 blokkeert standaard sms-herinneringen). beweging;

1. Ga naar de selectie-interface voor de sportmedus (hardlopen, wandelen, fietsen,
klikk¥aEmsaals om de bijbehorende gegevensbewaking in de sportmodus

te starten: trainingstijd, afstand, verbrande calorieén en hartslaggegevens.
2. Opnemen: registreer alle trainingsgegevens

o Stappenteller: bereken uw stappentellingsgegevens voor die dag, wis de gegevens om e Reset: [aat uw apparaat resetten en g
@ Zaklamp: schakel de zaklampfunctie in, het scherm van de armband wordt weergegeven. Steek uw hand op
rolets FdeA belderder te maken: nadat u het omhoog brengen van de armband hebt ingeschakeld

00:00 uur 's ochtends en bekijk deze in de APP.
Sedentaire herinnering: Stel de sedentaire tijd in, de armband trilt wanneer de
De tijd is om en de interface geeft een herinnering weer,

® Draadloze muziek: bediening om muziek op de telefoon af te spelen.

o Stopwatch: start stopwatchtiming en eindtiming.
® Alarmbel: u kunt een aangepaste wekker instellen op de APP,
en het horloge trilt om u eraan te herinneren.
o Instellingen: U kunt instellen of u de trilling wilt in- of uitschakelen
en uw pols omhoglgwilt brengen om het scherm helderder te maken.
@ Stijl: U kunt de Ul-stijlinstellen en wijzigen.
@ Info: Geef de MAC-seriecode, draadloze naam
en versienummer van dit apparaat weer.
@ Helderheid: kan de helderheidsgrootte en de uitschakeltijd van de achtergrondverlichting instellen.
@ QR-code: QR-code gedownload door mobiele APP.

, zoals de

vande , enz.

o
haen am betscherm helderder teimakem waneaethe bracelet, the screen will lightup
wanneer u uw pols omhoog brengt, en hij gaat uit wanneer u hem neerlegt

@ Zoek de telefoon: Wanneer het horloge is verbonden met de mobiele telefoon, tiky Taal: nadat u verbinding hebt gemaakt met de APP, kunt u de

u op de zijkant van het horloge om de mobiele telefoon te vinden,

druk lang op het vergrootglaspictogram, de bel van de mobiele telefoon gaat af.

eWeer: Toont de huidige weertemperatuur in graden.

Aan/uit-knop: Omhoog-knop: kert indrukken om terug te keren, omlaag-knop: wakker worden/uitschakelen

o Klokinterface: schuif de wijzerplaatinterface naar links en rechts om een voorbeeld te bekijken of de
wijzerplaat te wisselen, schuif omhoog en omlaag om rechtstreeks naar het hoofdmenu te gaan

Bekgjk de functie-introductie
Stan

-by-interface: open de stand-by-interface.
e Toetsenblok: maak verbinding met de mobiele telefoon om draadloos
te bellen, en u kunt bellen op de horlogezijde.

De machtigingen tijdens het APP-installatieproces zijn volledig overeengekomen, en de o Contact: Nadat de armband succesvol is verbonden met de APP, kunt u een contactpersoon

horloge en de mobiele telefoon moeten verbonden zijn met de APP

en de mobiele telefoon draadloos om alle functies te kunnen gebruiken.
APP-verbindingsmethode: open de APP en draadloze mobiele telefoon, de APP herinnert u eraan om het
meldingspunt in te schakelen om te bevestigen. Kiik om een apparaat toe te voegen,

toevoegen in de APP. Nadat het contact succesvol is toegevoegd, wordt het telefoonboek

van de armband synchroon weergegeven. Klik op de contactpersoon in het telefoonboek op

de armband om te bellen (Let op: de armband heeft Connect mobile nodig

taal aan de APP-kant instellen en de taal kan na het instellen

blootstelling.

Dit product ondersteunt geen P68 waterdicht, geen regen assen,
warme douches of sauna’s, enz. kan niet worden gedragen en kan

waterdamp. Als het horloge beschadigd raakt door het binnendringn van water als gevolg
van het gebruik volgens de instructies, biedt ons bedrif geen gratis garantie.

vaak voorkomend probleem:

Kunt u het horloge niet vinden?

Antwoord: Omdat de draadloze uitzending van het horloge niet is opgezocht
via de mobiele telefoon, zorg envoor dat het horloge is ingeschakeld en geactiveerd en niet
is verbonden met andere mobiele telefoons. Plaats het horloge dicht bij de mobiele telefoon
en zoek opnieuw. Als het nog steeds niet werkt, schakelt u het apparaat uit

van de mobiele telefoon en schakel deze na
20 seconden weer in. Opnieuw draadloos zoeken.
Staat de draadloze verbinding altijd aan? Zijn er gegevens als deze is uitgeschakeld?
@ Antwoord: Voordat de gegevens worden gesynchroniseerd, biijven de trainings- en slaapgegevens op
taan. Wanneer verbinding
het horloge tot stand is gebracht, uploadt het horloge automatisch gegevens naar

met het horloge worden gesynchroniseerd; of verander de taal aan de horlogekant, demobiele telefaon, maarde door het horloge opgeslagen gegevens 2(jn beperkt

dat wil zeggen dat deze ook wordt gesynchroniseerd met de APP-kant
« Dial push: voer de APP-endial-functie in, u kunt mijn dial en lokale dial bekijken;

je kunt ook doe-het-zelf-wijzerplaten en winkelcentra naar het uiteinde van het horloge duwen

L] Voorzor&smaatregelen voor gebruik:
o Niet geschikt voor baden en zwemmen.

o Sluit het horloge aan tijdens het synchroniseren van gegevens,
@ Gebruik de ingebouwde oplaadkabel om op te laden.
@ Stel het horloge niet langdurig bloot

aan hoge vochtigheid, extreem hoge of

extreem lage temperaturen. Horloge onderhoud:
o Maak geen krassen op de sensor, het tegen beschadiging.

e U kunt het oppervlak van het horloge afnemen met een vochtige doek

en milde zeep en water gebruiken om olie en stof te verwijderen.
Stel het horloge nict blbot zan een omgewg met sterke chemische stoffen,

propanol, alcohol of werende middelen. Chemische stoffen beschadigen
de afdichting van het horloge en het opperviak van het horloge.

geval.

Het kan slechts ongeveer een week draadloze gegevens opslaan. Wanneer de ruimte
volis, worden de oud tomatisch overschreven om d gegevens
te genereren, dus synchroniseer uw horloge op tiid met uw telefoon.

Opmerking: als de oproep- en sms-herinneringsfunctie is ingeschakeld, moet u
i houden en de wekkerherinnering offline.

dedraadloze g
Wat moet ik doen als het horloge niet kan worden opgeladen?
1 Zorg ervoor dat de richting van de oplaadstandaard correct is
en dat de oplaadclip goed contact maakt met het horloge.
2. Wanneer het vermogen van het horloge lager is dan 3,6
V, zal er een periode van oplaadtijd van de batterij zijn.
Opmerkingen: Het apparaat gaat onmiddellijk naar de oplaadstatus nadat de oplader is aangesloten.
Als er geen display is, moet u 3-5
minuten opladen om de oplaadstatus te bereiken.
Zal het horloge bij langdurig dragen schade toebrengen aan het menselijk lichaam?
Beantwoord de van de apparatuur is veel lager dan de FCC-norm
de Verenigde Staten, wat feitelijk verwaarloosbaar is. Langdurig dragen zal dit niet veroorzaken
schade aan het menselijk lichaam

Voorkom dat uw horloge wordt blootgesteld aan sterke schokken en extreme hitte



Smart klocka manual

Anpassa till plattformskrav:
Mobiltelefoner med Android 5.0 och senare |05 9.0 och senare mobiltelefoner
>k stod vrallost

Nedladdningsmetod for APP:

SRy
10s/Android-telefonanvandare: skdnnd ovanstaende QR-kod for att ladda ner och installera
Ansékan. a -
o Android: S6k efter "HryFine" genom programvarubutiken fér

att ladda ner och installera programmet.
Apple: Sok efter “"HryFine" via App Store for att ladda ner och installera

app.
WeCﬁat: Folj det officiella kontot "Deer Enjoy Planet”, du kan f&
nedladdningslank fér att ladda ner pa det officiella kontot.

Forsta anvandning

@For att sakerstilla normal anvandning av klockan, ladda den forst.
eKontakten pa laddkldmman som &r ansluten till strémférsérjningen

kan laddas med kontakten pa baksidan av klockan.
Obs: Den omvanda kontaktpunkten gor att batteriet kortsluts.

Klocka och APP-anslutning

Behorigheterna under APP-installationsprocessen ar helt 6verenskomna, och
klockan och mobiltelefonen maste vara ansluten till APP
och mobiltelefonen tradlast for att uppna alla funktioner.

‘@ APP anslutningsmetod: 6ppna APP och mebiltelefon tradlost, APP paminner dig om att
aktivera aviseringspunkten for att bekrafta. Klicka for att lagga till en enhet,

sok efter enhetens namn och klicka pa Anslut for att ansluta till klockans enhet.
e Mobiltelefon trdd|6s anslutning: tradlost maste vara aktiverat pa klockans
sida, ange mobiltelefonen tradlost, sok efter den tradldsa
enheten med modellnamnet och klicka pa Anslut fér . A
att kopEla_ihop.pEn__kel lﬁsninf% a vanligd’d’v@ﬂl@%f Pa grund av bristen pa
enhetligheti det'tradlasa protokolfet f6r olika mobiltelefonmérken, ibland kan
den tradldsa anslutningen mellan mobiltelefonen och klockan vara instabil. Du
kan stinga av det trad|osa pa mobiltelefonen och dteransluta den
igen, eller dterstalla klockan till fabriksinstallningarna, till exempel Klockan ar
i dotttillstand, du kan trycka och halla in
stromknappen i 10 sekunder for att starta om klockan.

Sa haransluter du tradlost : Ga in

i mobiltelefonens tradlosa terminal och sék efter y13-bindning.

S4 hir verifierar du att den tradlosa anslutningen ar framgangsrik: Den tradlésa
ikonen i det Gure vinstra hérnet av huvudmenyn &r oval for att

indikera att den tradlosa anslutningen ar framgangsrik. Anvand klockan for att klicka
for att hitta telefonen eller gd in i APPEN fér att hitta

klockan .Om det finns vibrationer betyder det att APP:n &r ansluten.

Om klockan har ett inkommande samtal finns

detingen aviseringspdminnelse p4 QQ WeChat, du
maste stalla in telefonir i iseri 3
och 6ppna i

ingar, 6ppna motsvarande applikation
for att fa informati delande.

Se bruksanvisningen:

Stromknapp: Upp-knapp: kort tryckning for att ga tillbaka, ned-knapp: vicka/sting av
skarm och lang tryckning kan anvandas for att vaxla maskinen.

o Klockgranssnitt: skjut rattens granssnitt at vanster och hoger for att forhandsgranska eller

vaxla ratten, skjut upp och ner for att g3 direkt till huvudmenyn

mtroduktion till klockfunktion

Standby-grénssnitt: Oppna standby-grénssnittet.

e Knappsats: anslut till mobiltelefonen f6r att ringa ut via tradlost,
sa kan du ringa ett samtal pa klockans sida.

o Kontakt: Efter att armbandet har anslutits till APP kan du lagga till
en kontakt i APP. Efter att kontakten har lagts till kommer telefonboken
forarmbandet att visas synkront. Klicka pa kontakten i telefonboken pa
armbandet for att ringa ett samtal (Obs: Armbandet behdver Connect mobil

@ Stoppur: starta tidtagaruret och avsluta tidtagningen.
® Alarmklocka: Du kan stilla in en anpassad véckarklocka pa APP, och
klockan kommer att vibrera fr att paminna dig vid punkten.
e Instéllningar: Du kan stalla in att sla p3 eller stanga
av vibrationen och hoja handleden for att gora skarmen ljusare.
@ Stil: Du kan stélla in och andra Ul-stilen.
® Om: Visa MAC-seriekoden, det tridlsa namnet
och versionsnumret fr denna enhet.
@ Ljusstyrka: kan stilla in ljusstyrkans storlek och a
@ QR-kod: QR-kod nedladdad av mobil-APP.
@ Aterstill: Lat din enhet aterstilla och rensa data, som stegriknare, etc.

tradl|os telefon).

e Samtalspost: kan visa samtalsposten fér armbandet,
klicka pa telefonnumret for att ringa.

» Information: Innehallet i meddelandepushen kan visas,
sasom: QQ WeChat, etc. (Systemet ovanfor

® |0S12 blockerar SMS-paminnelser som standard). rorelse:
1.Gdin i granssnittet for val av sportlage (16pning, promenad, cykling, klattring),

klicka igen for att starta motsvarande sportlagesdatadvervakning:

ﬂﬁningstid, distans, forbranda kalorier och pulsdata.
2. Registrera: registrera alla traningsdata

e Stegrdaknare: Berdkna din stegrakningsdata for dagen, rensa data klockan
00:00 pd morgonen och se den i APPEN.

Stillasittande paminnelse: Stall in stillasittande tid, armbandet vibrerar nar
tiden 3r ute och granssnittet visar en paminnelse.

tingningstid for bakgr ing,

fusatguivaiiesrmen ljusare: Efter att ha slagit pa hojningen av
L]
haoch.fér att gora skarmenljusare, nargus wear the bracelet, the screen will light up
nér du hsjer handleden, och den stings av n3r du lagger ner den
o Sprak: Efter anslutning till APP kan du stélla in
spraket pa APP-sidan, och spraket kan synkroniseras med klockan
efter installning; eller byt sprak pa klocksidan, det

vill sdga att det ocksa synkroniseras med APP-sidan
« Dial push: gainiAPP slut uppringningsfunktionen, du kan se min urtavla och lokala urtavia;

du kan ocksa trycka pa gor-det-sjélv-rattar och ringa gallerior till klockandan

o Tradl6s musik: kontroll fér att spela musik i telefenen.
o Hitta telefonen: Nar klockan ar ansluten till mobiltelefonen,
tryck pé klockans sida for att hitta
mobiltelefonen, tryck lange pa forstoringsglasikonen, mobiltelefonklockan ringer.
eVader: Visa aktuell vadertemperatur i grader.

e Forsiktighetsatgarder for anvandning:
o Inte l@mplig fér bad och simning.

o Anslut klockan nar du synkroniserar data.

o Anvéind den inbyggda laddningskabeln for att ladda.

e Utsatt inte klockan for hog fukt,
extremt hoga eller extremt |dga temperaturer
under en langre tid. Klockunderhall:

@ Repainte sensorn, det fran skada,

e Du kan torka av klockans yta med en fuktig trasa och anvanda
mild tval och vatten fér att ta bort olja eller damm.

@ Utsittinte klockan for en miljo med starka kemiska smnen,
sisom bensin, rengdringsmedel, propanol, alkohal eller insektsmedel, kemiska smnen
kommer att skada klockans tatning och ytan pa klockan.

fall,
Undvik att din klocka utsatts for starka stotar och extrem varme

@ Ficklampa: Sl4 pé ficklampsfunktionen, skirmen pa armbandet kommer att vara. H5j handen

exponering.

Denna produkt stoder inte IP68 vattentit, stoder inte regn, handtvatt, badklader,
varma duschar eller bastur etc., kan inte béras och kan inte
vattenanga. Om klockan &r skadad pé grund av vattenintrangning pa grund av
anvandning i instruktionerna kommer vart féretag inte att ge en gratis garanti.

vanligt problem:

Hittar du inte klockan?

Svar: Eftersom klockans tradlosa sandning inte har sokts
med mobiltelefonen, se till att klockan &r strémsatt och aktiverad och
inte ar ansluten till andra mobiltelefoner. Flytta klockan ndra mobiltelefonen
och sék igen. Om det fortfarande inte fungerar, sting av
pé mobiltelefonen och sla pa den igen
efter 20 sekunder. Trad|6st s6ker igen.

Ar den trad|6sa anslutningen alltid p? Kommer def att finnas ndgon data om den r avstingd?

@ Svar: Innan data synkroniseras kommer tranings- och sémndata att finnas kvar
pé klockvarden. Nar den tridl&sa anslutningen mellan mobiltelefonen och klockan &r
framgangsrik kommer klockan automatiskt att ladda upp data till mobiltelefonen,
men
den data som lagras av klockan ar begrdnsad. Den kan bara
lagra tradlbs data i ungefar en vecka. Nar utrymmet r fullt
skrivs de aldsta uppgifterna dver automatiskt for att generera de senaste

uppgifterna, <3 synkronisera din Klocka il din telefon tid,
bs”Om samtals-och SMS-paminnelsefunktionen ar aktiverad maste du

hélla den trid|dsa ansluten, och vickarklockans pdminnelse stoder offline.
Vad ska jag gora om klockan inte kan laddas?
1 Setill att laddningsstativets riktning &r korrekt och
att laddningsklamman ar i god kontakt med klockan.
2, Nér klockans effekt &r ldgre &n 3,6V,
kommer det att finnas en period av batteriladdningstid.
Anmarkningar: Den gdr in i laddningstillstdnd omedelbart efter att laddaren ar
eldetinte finns nagon display maste du ladda
i3-5 minuter fér att komma in i laddningslaget.
Kommer klockan att skada manniskokroppen om den bars under lang tid?
Svara av utrustningen ar mycket ldgre an FCC-standarden for
USA, vilket i princip &r férsumbart. Langvarigt barande kommer inte att orsaka
skada pa manniskokroppen.



This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure statement

The device has been evaluatec to meel general RF exposure requirement. The device
can be used in porlable exposure condition without restriction.



